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Municipio de. Sucita, Yucatén, ’

Contraio No FISM-R33-070-1SEM-001-2013

MNombre de ta obra RECOMNSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE LA
CALLE 17X24v25, EN LA LOCALIDAD DE
SUCILA, MUNICIPIO DE SUCfLA. YUCATAN.

Contralo de obra plblica con base en precios unitanos y tiempo determinado que celebran por una parte el "MUNICIPIO DE
SUCILA YUCATAN” repiesentado en este acto por su Presidente Municipal “C. DELFIO AMIR PENICHE MONFORTE" cargo
que por ser plblicos no es necesaric acreditar, a quienes en lo sucesive se les denominara “El Municipio' v por la otra parie.
“LUIS HERHUIN MEZQUITA ROSADO" al que se denominara “El Contratista®, representado (a} por “ING. LUIS HERHLUIN
MEZQUITA ROSADO" en su caracter de “Administrador Unico” de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- Ef "Municipio” deciara qua:

1.1- De conformigad al aricula 40, fraceisn X1 de la Ley de gobierno de los Municipios del Estado de “ucatan es facultad dei
Presidents Municipal &n union con el Secretario, celebrar a nombre det Municipic ¥ por acuerdo de este, todos los actos ¥
contratas necesanos para €l desempefio de los negocios administratives y eficaz prestacién de los Servicios Plblicos
Municipales

1 2.- Que el casto toial de 1os trabajos sera financiade con recursos provenientes del: del “RAMO 33" y a carge dal Fonde ce la
Infraestructura Social Municipal.

1 3 - Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Sucila” mismo que seftala para los fines y
afectos Jagales de este conlrafo

1.4 - La adjudicacién del presente contrato se realizé con fundamento en el articule 184 Fraccion 1 de fa Ley de gobierno de los
Municipios del Estade de Yucatan, mediante e procedimientc de Licitacion por Adjudicacion. Que el presente contrato se
adjudico a "et contratista” para llevar a cabo los trabajos a que destina la inversion autorizada.

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a)- Designar os lugares en que se debaran ejecuiar las obras objeto de este contrato.
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” del proyecio general y los planos de 1a,olwa

2.- "El Contratista” declara que

2.1 - Acredita su existencia rmediante original de acta de nacimiento de los Estados Unidos Mexicanos, No 3088717 de fa
ficialia no 01.ibre Mo. 0000001 acta numero 00761, de la localidad de; Valladolid,, Yucatan, con fecha de registro 13 de
octubre de 1962, Oficial 01 del registro cvil ; Profra. Mercy Manlu Osoric Alcocer

Su representante acredita su personalidad como “Administrador Unico”, manifestando, bajo protesta de decir verdaa, que
las faculiades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es YMERL-G20606-1J1",

2 3 - Tiene su domicilio en la calle CALLE 42 No 2354 X 51 Y 53, COL SAN JUAN, en el municipio de VALLADOLID del
Estado de YUCATAN.

2.4~ Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la crganizacion y
elermentos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relatives a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenide y los requisitos que establecen |2 Ley de Obras Pubticas del Estado de Yucatén y su
Reglamente, en vigor, para la contratacidén y ejecucién de obras plblicas, asi como las normas de construccion vigentes y las
especificaciones de 1a obra, el proyecto, el programa de trabajo, los monins mensuales derivados del musmo y del catilogo de
canceptos en gue s conswgnan los precios untarios y las cantidades de trabaje aproximadas, gue como angxos debidamenie
firrnados por ias partes, forman parte integral de este contrato, '

2.6.- Ha inspaccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores que
IRtervIeNEn en su jecucion;

27 -Bajq de prolesta de decir verdad expresamente manifiesta gue Ro s encuentra  en nNguna de 1os SUPLesins previsios
en el articulo 82 de la Ley Diganica de los Municipios del Estado de Yucatan ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionades con las mismas, federal.

2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren fos numerales de |a declaracion de “El
Contratista™ para que formen parie integral del mismo.

3 - Ambas partes daclaran:

, 3.1 - Be obihgan en los términos de este contrato y del contenida de los capitulos correspondientes de ta Ley de Obras Pablicas
del Estade de Yucatan y su Reglamento en vigor;

32-1a bnéca_ra fqrma parte de los instrumentos que vinculan 2 las partes en sus derechos y obligaciones concenados en este
contrato y sera el instrumenio que permita a la Confaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado yfo a ta Secretaria
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de la Confraloria General del Estado, segun corresponda, verficar los avances y modificaciones oe la gecucton de 13 ama,
durante las auditcrias que se eshimen perlinentes, motivo por el cual dicha bracora forma parte integral de este contrate Esta
bitacora serd abierta conjuntamenie por “Eif Municipio” y "El Coniratisia” previo al imcio da los trabajos objeto de esta contrato,
registrando 1as firmas autorizadas para firmar al dar yfo recibir instruceiones y debiendo permanecer en la resklencia de la
obra, a hin de que las consultas requendas se efectden en el siio de los trabajos, debiéndose observar o siguienie.

a} - L.a hojas ariginales y sus copias deben estar folladas y estar refendas al presenta contrato,

b) - Debera de constar ae un onginal para *E} Municipia” y dos copias, una para “El Contrausta’ y otra para la superasian ae fa
abra;

¢] - L.as copias deben ser desprendibles, no asi las originales, v

¢l.- E! contenide ce cada nota deberd precisar, segun |as circunstancias de caca caso: numers clasificacion, fecha,
descnpeidn del asuinto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica, respensabiidad si la hublere, ¥ fecha de
atencion, asi como la referencia, en su ¢aso, 2 la nota que se contesta.

Expuesto lo antenor, las panes se sujetan a las siguigntes:
CLAUSULAS

Primera.- Ohkjeio del contrato.- "El Municipio encomienda a "El Coniratisia™ y este se obliga 2 realizer parma ‘El Municipio’, nasta
su total terminacion, de copformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de
conceptos de trabaje, precios uniiarios, programa y presupuesto que forman parie integrante de este contrato, una obra
consistente en “Reconstruccisn y pavimentacion de la calie 17x24y26, en la localidad de Sucila, Yucatan”.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de la obra objeto det presente contrato es hasta per la cantidad de $ 176,273.28 con
lziras: Ciento setenta y seis mil doscientos setenta y tres pesos 28/100M N mas la cantidad de $28,203.72 .
importe en fetras Son: Veintiocho mil doscienios tres pesos 72M00M.N que corresponden al importe gel impuesto al valor

agregado, hacen un total de $204,471.80 Son; Doscientos cuatro mil cuatrocicntos setenta y un pesos 801100 M.N.

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucién de 105 trabajos objeto de este contrato sera de "15” dias naturales por lo que
"E| Contratista™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrate et dia *217 del mes de “enero” del ano"2013" v &
conclurrlas a mas tardar el dia “5" del mes de “febrero” del afio ¥2013" de conformicad con el programa de obra que forma
parte integral ael presente contrato.

Cuaria.- Disponibilidad del sitic de la obra.- “E) Municipio” se obliga a tener |a disponibilidad legal y matznal del lugar en qué
debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicia de ios trabajos sefalada en la Clausula
Tercera de este confrato

Quinta.- Anticipos.- Para que “Ef Contratisia” realice en el siito de los trabajos la construccién de bodegas e instalaciones y, en sy
caso, para los gasios de vaslado de maguinarna y equipo de construecién a inicio de los trabajos asi cemo, para 1a compra y
produccién de materiales de construceidn, la adquisicién de equipos que se instaten permanentemente y demas msumes, "El
Municipio® otorgara un anticipo de § 61,341.54 Son:{ Sesenta y un mil trescientos cuarenta y un pesos 54100 m.n ) Este
importe es por et 30% (tremta por cienta} del monto total del contraio.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de 1as esfimaciones pof rabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose hquidar el faltante por amortizar en la ultima estmacidn. En caso de gue al temino
del ejercicio presupuesial no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saido correspondiente cebera ser devueho por
“E| Contratistz® a la Tesorera cel Municipic medtante cheque certificade o de caja, en la inteligencia de que s el saldo no
amortizado del anticips no es devuelte dentre de un plazo de 10 (dwez) dias nalurales posteriores al clerre del glercicio
presupuestal se hard efectiva la fianza que "El Contratista” debera presentar paia garanizar la cofrecia nversion del anticepo ¥
su total amortizacion ¢ 1a devolucién del mismo, en su ¢aso

Sexia.- Forn}a Qe pago.- “E| Contrausta” recibira de "El Mumcipie® los pagos, por |2 gjecucion de los trabajos ordinarios ©
extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios uniarios a las cantidades
de trabajo efectivamente ejecutadas

Con penoaicidad no mayor de un mes, en las fechas que "Et Municipio” determine, se haran estimaciones de lps trabajos
gjecutados, que Se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramide, en un piazo que no excedera de
30 (treinta) dias habiles contados a panir de Ja fecha en que se huberen aceptado y firmado las esumaciones por “E!
Contransta™ y "EF Municipia”, fecha que se hara constar en la bitdcosa y en las propias aslimaciones, para tal efeco’

aj.- "El Contralista™ debera entregar a la residencia de supesvision de “Ef Municipio” 1a eshimacion acompafada ge fa
dotementacian de soporte correspondiente (resumen de estimacion, generadaras, bitaceras, reporte fotograiico) dentro de fos
4 {cuatro) dias hiabiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 8 {ocho) dias
habikes siguientes debera revisar y autorizar, en su ¢aso, Ia estimacian.

b}- En & supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “E! Municipio” y "El Contrausta” fendran 2 (dos) dias
hap:les Eon‘:ados a pattir del vencimiento del plazo sefalado para la revision, para conciiar dichas diferencias auterizar la
estimacion conespandiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse
\ncorporaise en la siguiente estimacian.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceplacion de los trabajos ya Jque ‘£l Municigio” se
reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagoes indebicos.

S El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, 2 partn de la fecha en
que se haya foimulado la estimacién para hacer por escrito | reclamacién 31 transcumdo este plazo "El Sontratista” no
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efecita reclamacion alguna, se considerasa gue la estimacion gueda definitivamente acepiada por "El Contalista” y perdera su .
gerecho a ulteror reclamacién,

c] - El lugar de pago sefrd &n ias nstalaciones de la Tesoreria de este Municipio, En caso de que “£] Contransta® haya recibeo
pagos en exceso, éste aebera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses carrespondienies confarme a
una tasa gue sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal ge ta Federacion como si se tratara del supuesto de prefroga para
¢} pago de créditos fiscales. Estos cargos s caleularan scbre las cantidades pagadas en exceso y se compuiaran por dias
naturales, desde 1a fecna del pago hasta la fecha en gque se pongan efectvamenie las cantidades & disposicion de "El

Municipio”

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contsato.- “El Contratista’, a fin de garantizar el fiel y axacto cumplimiento de todas y cada
una de las obligacrones derivadas del contrato, debera presentar a *El Municiplo”, deniro de los qumce dias naturales
siguientes contados a partir de fa fecna en que “El Contratista™ hubesa recibido i2 adjudicacidon, una poliza de fianza pof el
valor del 10 % (diez por cignto) del imporie total de! contrato otargada por instiucion afianzadara detidameante aulonzada ¥

comprabada solvencia, a favor de "El Municipio®.

El contrata no surird efecto mientras "El Contratista”™ no eatregue la pohza en donde la mstitucion alianzadora convenga en
aceptar las siguientes declaraciones,

a)- Que 1a fianza se oiorgue alendendo a todas 'as estipulacionss contendas en el contraio,

w).-Que en caso de que Se prorrogue el plaze establecigo para la terminacion de los trabajos a que se refiere la flanza, o exista
espera, su vigencia quedara automaticamente prarragada en concordancia con dicha praroga o espera,

¢) - Que I fianza garantice la gjecucion otal ge los trabajes matena del contrato,
d}.- Que Iz insiiucion afianzadora acepte expresamente |0 preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley de Flanzas en vigar

£sta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a parftir de 1a fecha de Ia entrega fomal de

ios tabajos, 12 que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resuliaren en dichos

trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otia responsabilidad en gue hubiere incurndo “El Contratista”, en los [&rmines .
sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El

Municipio®. - .

Octava.- Fianza de garantia dej anticipo.- Para garanlizar 1a correcia inversién def antieipo, "El Coniratista” dentre de los 15
{quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debara presentar 2 “El Municipio” la fianza por el importe
tatal del anticipo otergado, expedida por insttucidn afianzadora debidamente aulofizada y comprobada solvencia, a favor de

El Municipis”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otargado, en cuye caso, "El Municipio™ o notificara por escrito a ta
institucidn afianzadora para su cancelacidn

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision ¥ ajuste de costos de los trabajos aun no gecutados conforme al
- programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrats, que sera promaovida por “El rMunicipio®, a
salicitud escrita de “El Contratista™ la que se deberd acompafar de la dacumentacion comprobataria necesaria denwe de un
plazo que ne excedera de 20 (veinie) dias habiles siguientes a 1a fecha de publicacién de ios 16lativos de precios apheables al
ajuste de costos gue se solicite; "El frAunicipic”, dentro ge los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobie la procedencia de

la peticidn,

La revisidn de los costos se hara mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes

|- Revisar todos y cada uno de los precios del conirato para obtener el ajuste;
{I.- Revisar un grupo de precios que muitiplicados pos sus cofrespondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representan .
cuando menos el 80% del importe total del contrato; :

il - En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en que intervienen l0s INSUMOS &N el 1al
del casto directs de las obras, 2| ajuste respectivo podra determinarse mediante 1a actualizacién de los costos de los Insumos
que inlervienen en dichas proporciones,

La aplicacién de cualesguera de los procedimientos descritos anteriorments se sujetara g o sigiente.
a).- los gjustes se calcularan respectio de la cbra por ejecutar conforme al programa ce ejecucion paclaco en este contrato o,

cuandq hubnf:se atraso no imputable al contratista, @ vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya
producido el incremento en el costo de l0s INSUMOos; :

SJ - Los ncrementos o decrementos en |0s insumos seran calculados con base en los relativos o indices que publica ef Banco
- de México;

« ¢)-Los preciosl onginales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados; el ajuste se aplicara
a Iof, costos directos conservando constantes ios porcentajes de indirectos v utilidad onginales durante toda el gjercicio de!
conirato)

d).- La formalizacion del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucion que acue.de el aumento ¢ reduccion
correspondiente, por 1o que no se requiere convenios alguno,
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Décima.- Recepeion de los trabajos.- “El Municiplo” reciblira los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean terminacos
en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizades de acuerdo a |as especificaciones convenidas y demas estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, *El Contratista” notificarad por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el firuquitc de obra (concentrado

de estimaciones}; "E) Municipio™ verficara dentro de los 30 {treinta} dias habiles siguientes que 10s trabajes estén debdamente .
conciuidos. La recepcién de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habies siguientes a la fecha en que se

haya verificado su terminacién, levantando el acta de entrega recepcidn comespondiente, Al terming de dicho piazo sin que "El
Municipio™ haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

indepandientemente de lo anterior, “El Municipic” efectuara recepcicnes parciales de trabajos en {os cases que 3 continudoian
se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisites que se sefialan:

a).- Cuando “E! Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a "El Contralista”
el imporie de los trabajos ejeciiados.

b}.- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos ¥ ajurcio de “Ef Municipio® existan trabajos terminados y eslos sean -
dentificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion, en estos casos se levantara el acta de entrega
recepcion parcial correspondiente.

¢].- Cuando de comdn acuerdo “El Municipio” y “El Contratista® convengan en dar por terminado anticipadamente &l coniraie.
Los trabajos gue se reciban se liguidaran en I2 forma que las partes convengan conforme lo establecide en es{e contrato.

d)- Cuando “El Municipio™ rescinda el contrato en los 1érminos de |z cltausula décima sexta, la recepcidn parcial quedara 3
juicto de “El Muncipio” quien liquidara el importe de los {rabajos que decida recibir.

e} - Cuandc la avtoridad judicial declare rescindido el contrato, en esle caso s estara a o dispuesto por la resolucion judiciai._

En todos los casos de recepeion parcial, exceptuando el inciso e), s procedera & recibir los trabajos dentro de tos 30 {treinta)
habites contados a partic de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio®, fevantando el acta de entreqa
recepcidn respectiva formulando la estimacion correspondiente.

8. al recibirse los trabajos y efeciuarse la estimacidn a que se refiere el parrafo anterior existieran responsabilidades
debidamente comprobadas, para con *El Municipie® y a carge de "El Contratista”, el wparte del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas
las garantfas otorgadas por "El Contratista®

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “E{ Municipi”, a través de los representames que para tal efeclo designe, tendra
el derecho de supervisar en tode tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por esciito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forna convenida, asi coma las maodificaciones que,
en su caso, ordena “El Municipio”.

. Es facuitad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar |a inspeceién de todos los materiales que vayan a usarse
en |a ejecucion de fos trabajos ya sea en el sitio de estos o en los Jugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parle, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a !a inictacién de los trabajos, en &l lugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd conocer el proyecto, las normas vy las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi come para aceptar u objetar, dentro del
plazo establecido anteriormente, las estimacicnes de trabap o liquidaciones que se formulen y en general para actuar 2
nembre y por cuenta de "El Contratista®. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptade por “El
Municipio®, quien calificara si reiine los requisttos sefatados lo cual debera guedar regisirado en lz bitdcora correspondiente
asi como la fuma de diche representante

En cualquier momento, por razenes que a su juicio lo justiiquen, “E! Municipio” podra solicitar el cambio de representants de
“El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que recna los requisitos sefalados

Décima sequnda,- Retaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- "El Contratista’, como empresario y patron de
personal gue emplea con motivo de los trabajos del presente contrate, serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas
de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad soctal, "E| Contratista® conviene por
lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores presentasen en su contria o en confra de “El
Municipio” en relacién con los trabajos del contralo ¥ se obliga a rembolsar a “Ei Municipo” cualguier cantidad que éste se
hubiere visto obligade a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista’.- “El Contratisia™ sera el Unico responsable de la ejecucion de ios
trabajos Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a k estiptlado en el contrato y sus anexos o conforme 2 iag
ordenes de “Ef Municipio® dadas por escrito, éste erdenara su reparacion o reposicién inmediata, con los trabajos adiconales
gue resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista™ sin que tenga derecho a retnbucion adicional alguna
por ello, En este case “El Municipia®, sl lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos vy sin que esto sea motivo pera ampliar et plazo sefalado para la
Aerminacion de los trabajos objeto de este contrato. .

Si '!EI Co_r_itratista' rea]izg trabajos por mayor valor del indicade, independientemente de fa responsabitdad en que incurra por
la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago akguno por elics
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"Bl Contratista” debera suetaise 2 todos los reglamentos u ordenamientos de las autondades competentes en matena as
construccion, contiel amblental, seguridad y uso de |a via publica y a las disposiciones, que con base en aguellos, haya
estableciao "Ei Municipio” para la gjecucién de sus trabajos

"El Contratista® sera responsable de ios dafios y peruicios que cause a “El Municipio™ o a terceras DEISONAS Con Moo Jde ja
efecucion de fos trabajos, por no ajustarse a lo estipulade en el contrato, por inobservancia de las nstrucciones dadas por
escrito por “El Municipio” o por vielacion a las leyes y reglamentos apiicables

"El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes, parmisos, litercias
y demas autorizaciones que se requieran para 12 ejecucién de los trabajos objeto de este contrato

Deécima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.-“El Municipio” tendra s facultad de verificar st las obras objeto de
este contrato se estan sjecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobado para lo cuai " &1 Muncipio” comparard
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacén resulta que el avance es menar que 1o
gue debid realizarse, "El Municipio” sancionara a “Ei Contratista” en los siguientes términos

a} - Retener en Iatal el & % (cince por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y el mpaite
de los que debieron ser realizades multiphcado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el
atraso hasta la revision, por |o tanto mensualmente se hara la retension o devolucion que corresponda a fin ae que la retenzidn
wotal sea Ia procedente; .

31 al efectuarse la comparacion correspandiente af ultimo mes “El Contratista” esta en siluacidn de atraso, la cantidad retenda
£& aplcatd como, pena convencional por el retrass en el cumplimienio de kas obligaciones a carge de “El Contratista®;

0] - Ademas de fa sancion del punto anterior se aplicara, para &/ caso de que "El Contratista” no concluya 1os trabajos en la
fecha sehalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos ai miliar} del
linporte dg los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de temminacién sefalada en el programa multiphcada por &l
numero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que ios trabajos gueden
conciuklos y recibidos a satisfaccidn de "Ef Municipo®.

Para determinar la apiicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayer o por cualauier ofra causa gue, a Juicio de “El Municipio®, no sea imputable a “El Contratista”

Independientemente de la aplicacién de las penas convencienales sefialadas antericrments, “El Municipio” podrd optar entre
exigir el cumplimento det contrato o la rescision del mismo,

En caso de gue "El Municipio” apte por la rescision del contratao, aplicara a "Ei Centratista” una sancién consstente en un
porcentaje del vaior del contrato que podr# ser, a juicio de *El Municipio®, hasta por el monlo de las garantias oforgadas, en los
1erminos de los articuios correspondientes de |z ley de Obras Piblicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en wigor.

Las canfidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “E| Contratista’ se haran’
efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubnrse por lrabajes ejecutados aplicando, s hay lugar para ello, la flanza
otorgada para garantizar el cumplimients del contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio®, danao aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias habiles de
anticipacion, tene la facultad de suspender tofal o parcialmente las obras contratauas en cualquier estado en que se
encuentren, por causas )ushficadas o de nterés general, sin que ello imphgque la terminacidn defintiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "El Municipie™ podrd dar per lemunade anticipadamente el contrato, por
causas justficadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo esiablecido en la cldusulz décima sexta y se haran los
ajustes o rentegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su Ca50, se cancelaran las fianzas atorgadas en
garanifa ’

Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en Que el contrato podra ser rescindido en caso de incumplimiento
vy al respecto aceptan que cuando "El Municipio” sea el gue determine rescindirlo, dicha rescisidn operara ce pleno derecho y
#in necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el proceduniento que se establece en la clausuls
décima sépuma; en tanto que si es "El Contratista” quien decide rescindirio, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial
v obtenga la declaracidn correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de "El Contratista™ a cualquiera de las obligaciones que se estipulan en et
presente contrato y sus anexcs, de las ordenes de " Municipio® asi como la contravencion a las disposiciones, iineamenins
bases, procedimientos y requisitos establecidos en |a Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor,
"El Municipio’ podra optar entre exigr el cumplimiento de! contrato y el de las penas convenidas o declarar ia rescisién
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula decima séptima,

S El Mynicnpm“ opta par la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de dafios y pefjuicios una pena
convencional Gue podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas

Décima seéptima.- Procedimientos de rescision.- Si "E! Municipio® considera que “El Contratista® ha incumido en aigunas de las
causas de rescisidn, lo comunicard a “Ei Contratista” por escrito a fin de que ésie, en un plazo de 15 (quince) dias hablies
expongz al respecto lo que a su derecho convenga. Sitranscuiride el plazo, “El Contratista® o manifiesta nada en su defensa
0 51 despues de analizar l2s razones aducidas por éste “Ei Municipio® esttma que las mismas no son satisfactonas, dictara (a
resolucidn que proceda conforme a lo establecido en ios dos Ultimos parrafos de la cldusula décima sexta, lo que comunicara a
“El Contratista” dentre de los 15 (quince) dias habiles sigulentes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacioa
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Cuando se de por temminado anticipadamente el contrato o "El Municipio™ determine Ja suspension de la obra o la rescisién del
contrato por causas no Imputables a "Ei Contratista’, pagara a este la parte de la obra gecutada v los gastos no recuperables,
siempre gue &stos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relagionen directamente con el contrato, previo
estudio que haga "El Municipio” de fa justificacion de dichos gastos, segun convenio que se celebire enife las parles.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "E! Municipio” sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinafios
que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en &l programa, se pracedera de !a siguente forma,

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitanios

a) - Si exsten conceptos y precios unitarios estipuiados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se vate, “Ei
Municipio™ estara facultado para orderar 2 “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios.

bl- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitancs en el contrato y "El Municipto™ considera facnble

detenminar los nuevos precios can base en los elementos contenidos en 10s analisis de los precios ya establecidos en el .
conlrato, procedera a detarminar los nuevos con fa intervencién de "El Contratista y éste esiard obhgado a ejecuiar 0s

trabajos conforme a tales precios. .

¢)- S no fuera posible determinar los nuevos precios unitarics en la forma establecida en los ncises a) y by, "El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios tomard en cuenta los elementos que sinvieron de base para formular los precios del tabulador.  En ung y otro
caso "E| Caontratista” estara obiigado a ejecutar os trabajos conforme |os nUevos precias.

dy- Si no fuera pesible determinai los nuevos precios unitaras en ta forma establecida en los incisos a), b}y ¢), "Bl
Contratista®, a requerimiento de "El Municipic™ y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion 1os nuevos
precios unitarios acompafiados de sus respectivos anélisis en |a inteligencia de que, para la fijacién de estos precios,
debera aplicar el misme criterio que hublers seguido para la determimacion de Jos precios unitanos establecidos en el
centrato, debiendo resoiver “El Municipio™ 1o conducente en un plazo no mayar de 15 {quince) dias naturales. Si ambas
partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios untanos a que se refiere este inciso, €l Contratista’ se obliga a
ejecutar los rabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista” no presente oporfunamente la proposicién de precios a gue se refiere el inciso dj o
bien, no lieguen las partes & Un acuerdo respecto a los citados precios, "Et Municipio” podra erdenarie la gjecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicindoles precios uniarios analizados por observacion directa, en los  términos
carrespondientes de la Ley de Obras Piblicas det Estado de Yucatén y su Regiamento, en vigor, previo acuerdo entre las
partas sobre &l procedimiento canstructivo, equipe, personal etc, que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de 10s trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficients y carrecta
de la obra y los riesgos inherentes a ia misma, serdn a cargo de “El Contratista”,

Ademas, con el fin de que “El Municipic™ pueda verificar que |as obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesdades, ‘El Contratisia® prepararé y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecusién

respectivos .

En esta caso, "El Confratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensuatmente los cdstos -
directos ante el represeniante de “E! Municipio® para formutar jos documentos de page a que se refiere ta clausula sexta

de este contrato. )

En tados es_tqs casos “El Municipio"dara a "El Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los conceptos
y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para tedos sus efectos. 1

2.- Trabajos extracrdinarios por adrimstracion directa’

S "EI_Mummpm' determinase no encomendar a "El Contratista” los frabajos extraordinanos por los procedimientcs a que |
se refiere el aparado 1, podra realizados en forma directa

1.- Trabajos extraciinarios por terceta persona;
S1 *El Municipio® o opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los aparados 7 y 2 de esla ctausula, podra
encomendar la ejecucion de |os trabajos extraocrdinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas,

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicionai de ampliacién de plazo: En los casos fortultos o de fuerza mayor o cuando por cuaﬁmera olras
causa no imputable a "El Contratisia” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y
par escrito la prérroga que conskiere necesaria expresando {os motivos en gue apoye su soliciiud  El Municipo®
resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la prorroga v, en
. su caso, concederd la que haya solictade “El Contratista” o la gque “El Estado” estime conveniente y se haran
conjuntamente las medificacionas al programa correspondientas.

51 se presenigsen causas que’impidan la terminacidn de los trabajos dentio de los plazes eslipulados, que fueran
imputables a "El Contratista®, éste podra solcitar, también, una prorroga perc sera oplative para "El Munipio” el N
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concederla o negarla, En caso de concederla, “El Municipio® decidira si procede a imponer a2 "El Coniratista® las
sanclones a que haya lugar y, en caso de negarla, pedra exigir a “El Contratista® el cumphmiento del contrate
ordendndole que adopte las medidas necesanas a fin de que 10s trabajos queden conciudos oportunamente o bren
procedera a rescindir el contrato,

En cualguier casc de ampliacion de plazo, este no pedra ser mayor al 25 % {veinte y cinco por clenio) de! plazo
onginglmante pactade en el pregrama de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las pares, ferma
oarte integral de este contrato

b).Convenio adicional de amplizcion de monto: Bajo su responsabiidad y por razones fundadas y explicnas "&£l
Municipio™ podra medificar los contratos bajo la base de precios unitatios mediante convenios siempre y cuando
estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monte pactado en el contrate vy nio impligue vanacionss
subsianciales al prayecto original

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por uRa sola vez, un convemo adcional
enlre |as panes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera sai autorizade bajo ia responsabiiaad del C
Presidents Municipal. Dichas modificaciones no pooran, en modo alguno, afectar las condiciones gue se refieren a
la naturaleza y caracteristicas esenciales de 1a obra objeto det contrato onginal.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista® ne podra realizar la obra por otro.  Sin embarge, para les efectos del conrato se
entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista® encomienda 2 otra persona la realizacion de pare de los
trabajos 0 cuando adquiera materiales o equipns que incluyan su instalacidn en los trabajos obeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los sevicios de ofra ernpresa en los ¥éminos del parrafo amtenor, cebera comunicario
previamente por escrito a "El Municipio™, el cual resclvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

€n todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacidn de |la obra sera "El Contratista” a quien se cubnrd el importe
de {os trabajos Ef subcontratista no guedara subrogado en ninguno de os aerechos de 'El Contratista®

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derecnos de cobro
sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "Bl Municipio™, con la aprotacian expresa, previa y por escrio de
"Bl Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccidn.- Para la interpretacién y curmplimiento del conirato asi como para iodo acuello gue no esle
expresamente estipulado en el mismo, las pardes se somelen a la jurisciceion de los Tribunales Estatales de la ciudad as
Merida, por o ianto "El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderte por razon de su domiciiio presente, fuburo o
oor cualquier otra causa.

Vigesima tercera.- Régimen jurldico.- E| presente contrato se regira par |a Ley de Obras Pibiicas de! Estado de Yucatan, por
su Reglamento y por las disposiciones gue resultaren aplicables del Codigo Ciwvil del Esiado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “E| Conirausta® declara ser mexicano y conviene, aun cuande llegare a sambiar de
nacionaldad, en seguise considerando como mexicano por cuanto a este contrato s& refiere v a no invocar la proteccion de
nngdn gobtermo extranjero, bajoe la pena de perder en beneficio de 1a Nacion Mexicana iodo derecho derivado de este contrato

El presente contrato se finma en el {la) localidad de “SUCILA" municipto del mismo nombre, Estads de Yucatan, el dia 14 del mes
de Enero del afo 2013
POR “EL MUNICIPIO DE SUCILA YUCATAN
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